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ZENET 

Nem először él nehéz sorsot a ma- 

Tendet, az akko 

szonyok között fejlett állami életet 
remtettek őseink ezen a területen, 
hosszú nyugalmat, békés fejlődést 

em adott nekik a történelem. A nép- 
ándorlás hullámai még verdesték 

zépeurópa területét s nem csak 
hanem nyugat felől is 
ellenséges támadásra le 

Ebben a tudatban 
nemzedékek, 

tak. Folyton készen kellett lenniök, 

ogy földjüket és életüket megvédel- 
ezzék, de ezt a harci kedvet nem is 

idta volna senki elvenni tőlük Erő- 
1 és egészségtől duzzadó nép volt a 
gyar mindig, fiatal a népek nagy 
megében és lelkesedését, hitét nem 
te meg sem a betegség, sem a ki- 
regedés, sem az ellenség kémkedése, 

mely már akkor is haszuálta a ré- 
ületkeltés eszközét, hogy meggyen- 

ítse a megtámadott felet. 
- 

ezt tartja a népi mondás, de 
okszor már nem gondolunk erre az 
zságra. Idegenből közénk vetődőött, 
gen, sőt ellenséges érdekeknek 

állást csináló személyek szavára né. 
ly helyen értelmettlen ijedség száll- 

a meg egyeseket. De ott, ahol van ön- 
udatos férfi, aki kiálljon az igazság 

i 1 az ellenséges hi- 
eléseke gszünik a félelem s 

agyar úgy viselkedik, ahogy ma- 
rhoz illő. Ezért bármit próbáljon 
ellenség, egyet még sem tud elérni: 

Laptulajdonos: 

MUVERVA DRODALMI ÉS NYOMDAI 

MüINTÉZET RÉSZVENYTARSASÁG 

TApl R A 
Irta: Dávid lván- 

és ez a csüggedés, amil a nemzet jobb- 
jaiban, a narcoló férfiakban, a fiatal. 

ágban és a felnőtt családapákban 

szeretne kelteni. Nincs az a hatalom 

és nincs az a megfélemlítő támadás, 
vagy harceszköz, — már pedig bősé- 

gesen van a mai világban efféle, — 
amely a magyarság elszánt bátorsá- 

ra 1 At vá 
gát 

g 

Tosokban hősökként viselkednek a 

magyarok s nem csak a férnak áll- 

ják az ellenség vak dühének csapásait 
összeszorított szájjal, egyetlen megadó 

fejbólintás nélkül, hanem a nők és a 

gyermekek is. Ilyenkor, a veszélyez- 
fetett lakosság között találja meg az 

ember az igazi magyarságot. Azt, 
amelyik nem csak mondja magáról, 

hogy magyar, hanem amelyik úgy is 

viselkedik. mint a régi magyarok, 
akiknek soha nem volt egy nyugodt 

napjuk, mert miuduntalan fegyverrel 

kellett küzdeniök az életért és a rend. 

ért, amit megteremtettek és fenntar- 

tottak. 
A világ legborzatmasabb háborújá- 

ban szabadon és függetlenül élhetünk 
es saját fegyvereinkkel védhetjük csa- 
ládunk otthonát. Igaz, hogy kemény 

sorsot szánt Isten a magyarnak, de 

nem a gyengéknek adja a megpróbál- 

tatásokat, hanem az erőseknek. Szá 

talan példája van Kurópában 
he ol nemz 
ta bíz 

ések- 
hogy közvetlenül a há- 

orú kitörésének pillanatában is azt 
mondták nekik az angolszászok: száll- 

jatok háborúba a tengelyhatalmak 
ellen, mert mi majd megvédünk, Len- 

1 Bel 

giumon, Dánián keresztül egész sor 
áldozata van az angolszász igérgetés- 
nek Pedig ezeknek az államoknak 

Megjelenik minden szombatom. 
Szerkesztőség és kiadóhivata! 

Kolozsvár, Erassal-utca 7. szám 

Telefona 18-87. 

suttogo propaganda hitette el velük, 

hogy az angolok megvédik őket. Es 
mi történt? Egyetlen angol katona 
életét sem kockáztatták érettük, ha 

nem sorsukra és végzetükre, magya- 

rul: cserben hagyták őket. 

Az utolsó példa az Olaszországé, 
amely háborúba szállott ugyan az am- 
golszász világuralom és a bolsevista 
szörn, u, de amelyet a belső Bord- 

lasztásnak és a Mussolini és rendszere 
becstelen árulásnak sikerül 

ellészakílani. Mi volt az eredmény? 
Mindenki ftáthatja, mire vezetelt az 

árulás. Ma az ország kétfelé szakadt 
Délolaszországot megszállták az an- 
golszászok s miután valósággal ki- 
éheztették a lakosságot, sorban bezár- 
ják és lerombolják a bolsevista utasf- 
tásra hallgató ,baloldalt vezetők a 

hajórakományként szállítják a Perzsa 
öbölbe, i 

A családjuktól, bazájuktól elszakított 
nehányesztendős gyermekekből nevel! 

szeretetet nem ismerő félvad, lélek 
nélküli gépembereket..Ez a sors érte 
utól azt az országot, amely kiugrott 

a háborúból s amely nem volt elég 
erős ahhoz, hogy a belső árulásnak 

egyetlen erős mozdulattai végét vesse 
és kiselejtezze magából a bolseviz- 
muspak szállástcsináló marxizmust, 
szociáldemokráciát és álcázottabb, de 
hasonló célú társait: a 

Jobb az áldozatok árán megszerzett 
szabadság, mint a rabság, amely 
ugyan életben pem hagyná a magyar 

hogy gyermekeink a keleti hóhérok 

hősiesség soba sem volt vidám és 

de a megdicsőülés, a vitézi maga 
tás büszkévé teszi a nemzetet, a 
szabadságáért nem csak lelkese 

rott szerződésük volt, nem csak de tenni és áldozni is tud. 

témplomokat s az olasz gyermekeket 

majd a szovjet Istent, hazát, szülőt és 

„békepárti" 

milliókat, de még azzal is fenyegetne. 

inasaivá züllenének A háború és a 

könnyű dolog. Fájnak a veszteségek. 
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A négerekről, 
akik gy íg 

hatalmas amerikai repülőgépekről, 
most a budapesti lapok hosszú ri- 
portokat írnak s elmondják, mit be- 

szélgettek a lelőtt amerikai gépek 
legénységével a magyar újságírók 
- a táb 1 T 

=k 

uz indián, néger, zsidó és angol piló- 

tákat őrzik. Megdöbbentő adatok 

kerülték nyilvánosságra. Vitéz Gőr- 

rék indián, a félvad terrorbombázó, 

hogy igen, gyűlőli azokat a fehére- 

ket, akik megrontották őseit és ki- 

irtották szüleif. Ezek p 

m 
mondta Samnel Johnson, az Okla- 

homa-állambeli indián. Nálunk el- 

Bezárták a ssidó 
boltokas 

és csak most látja a magyar nép, 
hogy mennyi 

vérében k 

HETI JEGYZETEK as 

idegen elem, lelkében, 
ndb 

ellenséges galiciai furakodott be 
d sorai őzé. Kolozsvártól Sepsi- 
szentgyörgyig és Kalotaszentkirály- 

tól Uzonig mindenütt zsidómentesek 

már a kereskedések s hogy társa- 
is elkütondl. dalmi 

nek a n í 
4 

sárga csillagot kaptak a 
2 

z idegenek. 
Hányszor hallja az ember mostaná- 

ban, hogy soha sem gondoltuk vol- 

na, ennyi a zsidó közöttünk! De azt 
sem sejtette senki talán, hogy eny- 
nyi zsidó tartja kezében a magyar 
gazdasági életet! Bu 

len nap alatt 
dapesten egyet- 

tizennyolcezer zsidó 
boltot zártak be/ Olyan nagy ez a 
szám, hogy kétszer is el kell olvas- 
nunk a jelentés adatait, mert nem 
akarunk hinni a szemünknek. Hát 
ezért nem jutolt a keresztény fo- 

képzelhetetlen, hogy 
emberek a honvédség tagjai legye- 
nek, a gazdag és annyiszor me bá- 
mult nagy Amerika légihaderejében 
Dedig írástudatlon ő terel Par 

mak! 

A kókérok rinizmasával 

felelgettek a magyar újságíró kérdé- 
sére a tőbbi pilóták is. Elmondták, 

lyen 
gesen fogad 

tégi hare és a légiha 
há 

ert olyan kedbve- 
voltak meggyilkolni nehányezer 

izmus má egy 

7 a romokon 
1d a bombá 

kban és az 
földigrombolt 
e hatalmas 

mindent, 

fontos árucikkekből, 

ha 
valakinek zsidó összekőttetései bol- 
takl Ezért tudott a zsidó, miközben 
bomlasztó hazugságokat sugott a 
falusi magyan fülébe, tízszeres árat 
fizetni a tejért, tojásért, majorság- 
éré! Ezért nem jutott a magyar kis- 

nem ehetett gyenge 

beteg és ezért volt 
cipőjük, prémes bun 
ruhájuk akkor is, 
elég jól keresőknek 
holmi 

ek min- 
denük volt, ezek élték világakat. z 1 a hely , drág 
és mulatókban költötték el a judás- 
pénzt, amit a zsidók 
az Aladárok és a z 

hát azok, akiknek 

tól kaptak. Ezek 
sidók voltak te- 

c mindenre jutott 
és akik felhabzsolták a magyarmun- 
kás, a magyar iparos, a mag 
és művész, a magyar tisztviselőréteg 
kisjövedelmű 
hozzáférhető ár 

rétegei elől az ig 

végre a magyan 

g tej, ezért 

húst a keresztény 
a zsidóknak új 
dájuk, divatos 

amikor még az 

sem jutott ilyen 

a magyarok közül. Kivételek 
természetesen az Aladárok, azok a 
jó magyar nevüek, akik pénzért vál- 
lalták nemzetük érdekének elárulá- 
sát és fedezték a hatóságok felé a 

gsidót, kijárták űgyes-bajos dolgai- 

ar író 

MaA 

Az új főispán 

névsorát nyilvánosságra hozták 

erdélyi és keletmagyarországi rés: 
ken Beszterce-Naszód vármegye 

ispánjd Borbély Kálmán lom 
] y kx 

1 g k 

Nagyvárad főispánja vitéz Raj 

Károly ny. vezérérnagy, Csik v 

s e
 s
 

s ke
 

megye főispánja továbbra is s 
lványi Gábor maradt 

Egy sepszszemígyorgyi 
korecsnáros imernalás 

pedig elá: 
a bomba 

ingóságaikat 
ták. Természetesen 

cikkeket! Lejárt az sz 
ő idejük és eltünnek fen 

özéletből. Ha doly 



téságos, hanem álamtitkár s hozzám ne jőltön senki nrotekcióérti 
Mocsán nániel, áz új fülumivelésügvi államtitkár beszélt a gazdaközönség kértéseiről 

ry Dániel földmívelésügyi ál- 

Kecskeméten nagyjelentő- 

beszédet mondott. 
Nagyon sok dolgom van, – mon- 

többek között, – mert tudom, 

a legnehezebb helyzetben vállal- 

őrhelyet. Soha talán ilyen nehéz 

ben nem volt még az országunk 

talán nem volt még olyan ne- 

elyzetben senki, mint ma. Ha 

lett volna a feladat ilyen nehéz, 

vállaltam volna. Abban a pil- 

ál] fölypé 

ossáet og 

hazámon segítsek. 
D ikor engem az imént itt köszön- 

, közbeszóltam 

vagyok máéltósázos csak ál- 

! előbbre volnánk. 

Tudom, he rengeteg gazdapa- 

van, de azt is tudom és tudnia 

mindenkinek, ony az ellerség a 

nk előtt áll. Ma egy cél van: az 

séget távoltartani, az ellenséget 

zDi. 
Teljesen ismer en a mezőpazda- 

magyar ember él és fegyvert 

fogni, addig nem engedünk, 

t gyaláza ttal nem szabad el- 
pusztulnunk 

A fakérdés 

be- 

méltat ta, mely 

tapaszta latok 

bákat könnyen 

üszöbö 

nak gondolata. 

bőségben fa, azt azonban megakadá- 

lyozza itt.is és más vonalakon is, hogy 

protekciós egyének vagónokhoz jussa- 

nak és feketézhessenek. A Teketepiac 

egyik problémája a zsidókérdés. Ha a 

zsidóság a közgazdaság rablóhadaiból 

kikapcsolódik, a feketepiac azonnal 

haldoklani kezd. A zsidókérdés kitűnő 

kezekben van: vitéz Endre László tü- 

zetesen ismeri e kérdést és tudja, ho- 

gyan kell megoldani. 

Az államtitkár ezután arról szólott, 

hogy munkáskérdésnél a munka- 

rend, a munkafegyelem, a méltányos 

munkabér és a dolgozóknak a közellá: 

tásban történő, messzemenően méltá- 

nyos részesítése a legfontosabb. Maid 

így folytatta: 
— Szükségesnek tartom, hogy a nem 

háborús célt szolgáló iparosok állja- 

nak le. 

Szájpirosítókr a, 

singosvizekbe 

körömlakkokra, 

selyemrongyokcra 

nes szükség. 

A háziipar 

Az államtitkár ezután kérte mun- 

kásságához az egész gazdatársadalom 

támogatását, majd áttért a háziipari 

kérdé és ezeket mondotta 

— Szívügyem ez a probléma, még 

pedis azért mert ebből a kamarából, 

közös lődött ki a 

haldokló magyar megmenté- 

sének és diadalmas f vooztatás 
Őriási jelentőségű 

most a háziipar, mert arra is kel 

hogy gy idő 

mulva talán már emmi néven neve- 

zendő ruhát nem tud ecsinálni a pol- 

gári lakosság számára. 

Rá kell tehát venni a magyar em- 

bert, be kelt vezetni, hogy min- 

denki önmaga lássa el magát gu- 

nyával. Nemzetiségeink ezt esinál- 

ták, nem hadlgattak a zsidó sza- 

tócsra, aki rongyot kínált drága 

pénzért, de a magyar hallzatott rá. 

Tamit 

Taudósít 

Tájékoztat 

Széramkozást hoz 

minden héten 
évi 10 pengőért a 

MAGYAR NÉP 

Ha a gyáripar az e 

lítani annyit, 

ar elemi szükséglete ki legyem 

elégítve, akkor annak, akinek két ru- 

hájánál többje van, a harmadikat már 

oda kell adnia annak, akinek nincsen 

Rengyosad nem járhat senki! 

em ide szól, de mások is meg 

fogják hallani: soha életemben nem 

tudtam, hogy emnyi rokonom és ennyi 

jóbarátom van. Innen üzenem nekike 

rokonok, barátok, jóismerősök 

hane 

köznek vagyok az államtitkára. 

Ha nem fog menni udvariasan, akkor 

majd amúgy gazdamódon, jó magya- 

rosan fogom ezt értésére adni min- 

denkinek. 

Másik kérdés a gyapjutermeleés foko- 

zása és ebben már dolgozom is a 

szakemberekkel, mert meggyőződés em, 

hogy nincs még mezőgazdasági 

termelési ág, amit olyan hirtelen és 

olyan eredményesen fel lehetne lendíf- 

székelést, illetékes helyeken, hogy 

nincs gyapjú, miközben 

olyan rendelkezéseket hoztak, ame- 
lyekkel megakadályozták a gyab- 

juterm elést. 

*szer van, mant régen, hogy kineveztek 

egy minisztert és mellé tettek egy ál- 

lamtitkárt, hogy vigyázzon rá: túl so- 

kat ne dolgozzék, mert az egyes poli- 

tikai tényezőknek veszélyt jelenthet. 

Magyarországon most nem kormány- 

változás történt, hanem rendszervál- 

tozás. 

Én most már tudok bízni és min- 
den gazdatársamnak azt mondom, 

biízzan 

Ha erős magyar hit és akarat vad, 

akkor győznünk kell és evéri f 

1 nem akarhatja a min 

ható Gondviselés, hogy az eu 

kultúra és ez a becsülete 
sies magyar 
A özerülésze 

ne ésher 

Tsskev űl 

m 



Koldusaeszo vés rongyas vándo talátozása Lincsáben 
t tatájt egym..ra Jósika Miklás, a nagy ermélyt író és felesége 

külföldi tujdsás közhben 

1849. őszén fáradt, rongyos ruhájú 
vánder baktatott Lipcse városa felé. 

székesegyház templomának tornya 
ár jól kirajzolódott előtte, amikor 

vele szemben az úton tántorogva kö- 
geledett egy még szánalmasabb kül- 
sejű koldusasszony. Amikor egymás 

mellé értek, a férfi egy pillantást ve- 
lett az asszonyra, aki lehorgasztott 

fejjel igyekezett tovább menni a po- 
ros országúton. A vándor néhány pil- 
lanatig megdöbbenten meredt felé, 
azután melléből feltört egy boldog 
kiáltás: „Julia! Juliat" 

Ilyen drámai körülmények között 
találkozott Jósika Miklós báró a fele- 
ségével, Podmaniczky Juliával, akit 
két esztendővel előbb vett nőül. 

Joósika ugyanis a szabadságharcban 

szívvel- lélekkel Kossuth mellé állt és 
világosi fegyverletétel után bujdo- 

kolnia kellett. Szökése előtt feleségé- 

vel megbeszélte, hogy Lipcsében fog- 

mak találkozni. Hosszú hónapokba 

tellett, amíg véletlenül jból ervmás 

mellé vezérelte a véletlen őket 

adta ki. 

Jósikának Podmanieczky Jul 

egyébként második felesége volt. Elő- 

ször Kállay Erzsébetet vette feleségül, 

e az asszony nem tudott alkalmaz- 

kodni az urához. A lelkiszakadás ha- 

mar kÖvetkezetk és elváltak egy- 
mást 

A rsei találkozás után Jósikáék 

Brüsszelben telepedtek le, majd Drez- 

dába mentek és a harmincas évek 

népszerű regényírója 1865 február 

21-én hunyta le örök álomra szemét. 

Élete tele volt keserűséggel. A sza- 
badságharcig munkáit siker kísérte. 

z ötvenes években írta meg „Eszter" 

című regényét és egy ideig további 

munkáit „Az Eszter szerzője" néven 

Ekkor azonban már Jókai 

mellett az ő stílusa elavultnak ha- 

tott. A mellőzés nagyon fájt az öre- 

gedő költőnek. Jósika 1794 április 

28-án született Tordán 

A százötvenéves születési évfor- 

dulójáról emlékezett meg április 

28-án dr. Jancsó Elemér a rádióban 

A kidei magyarság világi zenéje 
Egy erdélyi magyar község zeneéletének részletes vizsgálata 

A zenei népdalgyüjtő munka Bar- 

lók és Kodály alapvetésével és első 
ősszefoglalásával 
Magyarországon. A gyüjtő tevékeny- 

g célja azonban megváltozott egyes 

észleteiben Ma már nem valószínű, 

hogy újabb, eddig ismeretlen 
dallamtipusok kerülnének elő 

kező zeneéletrajzi kutatások 

rencsével eselleg még egy-egy isme- 

eer dallam is felbükkantar de az 
anyag javarésze ma már együtt van a 

belát- 

egyek 

a ma 

ományos Akadémián és 

ató időn belül többkötetes 

yit egy egész falu? hatá- 
zenei életét? 

hatása a rádiónak, a közeli 
egy község 

Hogyan áll 

régi b 

nem fejeződötlt be 

itkább változat és kevés gyüjlősze 

Imtézet 

munkát végzett. 

nagy és sokféle munka vár e téren a 
jól felkészült kutatókra 
A megváltozott szempontú zenei 

néprajzkutatás munkatechnikája is 

megváltozott. Az úttörő kutatói első- 

sorban a még megmenthető régi zene 
érdekelte legjobban. Sokfelé járt és 

egyes községekben csak napokat töl- 

tött. Az előbb említett korszerű kér- 

dések vizsgálatához azonban az szük- 

séges, hogy az adatok felvételezője 

hónapokot töltsön egy községben és 

a kiválasztott község életének része- 

sévé válljon. És eközben mindent ki- 

nyomozzon, ami a zenével össze- 
függésbe kérülhet vagy irányító ha- 

tással lehet a 
Ilyen vésrie vizsgálatra vállalko- 

zott legutóbb az Erdélyi Tudományos 

borsavölgyi kntato. munka- 

közösség egyik tagjaként Járdányi 

Pál. A hétszázötven lélekszámú Kidén 
három hónapot töltött és olt szerzett 

jelentette 
meg az Erdélyi Tudományos Intézet 

A kidei magyarság világi zenéje" nel cím 
Járdányi szigorúan 

áblázatok, statisztikák, dallamkate- 

akimut köbsek tüzdelték keresztül- 
tanulm iden 

tudományos 

Rendszerbe foglalt 

Járdányi három hónap al 

sen 963 dallamot jegyzett fe 
Ebből 82 mozog a régi magy. 

hangsorban, az európai 
hangnemben 

lagos zenei közömbösségét (a 
több valószínű okát nevez 

okolja hatótényezőknek. 
fonót, a dalol 

hogy miért nem jöttek a több 

felelték, hogy „igen messze 1 

A apulmány végén 
mok kkb. 130) 

ir. ányba is fejlődik, 

formái még hagyományosa, 
lamokon kivül 

tama megrövidült. 

lok érkeznek és a 

felejtik. 
Minden részletmegi 

foglalva, rdán é 

ad f tá 

érvényű m 
és felismeréseket 



ők a mai világban? Először is 
rvendek, hogy dolgozni 

többet, jobban mint eddig, 

ített erővel, kemény akarat- 
fert sok olyan embert isme- 
a városon, aki úgy gondolko- 

ogy úgy sem mi döntjük el e 
sorát, hanem nálunk nagyobb 
k és erők, ezért legjobb most 

en ülni és hagyni mindent a 
. Úgyee, a szíved azt 

dja, hogy nincsen igazuk, lélek- 
legfáradt emberek gondolkoz- 
y, akik elvesztették hitüket az 
élfuvásra, vagy pedig lustasá- 
közömbösségüket azzal takar- 

hogy elintézik az életet egy kéz- 
ssel... Nincsen igazuk, mert 

ilyen kicsik, erőtlenek is le- 

,a mi vilásunknak megtartása 

De ak- 

pe- 

Nem csak 

n dolgairol az Isten tró- 

t, hanem azért is meg kell 
nunk, hogy egyindska atalva 

szívében egymás iránt nin- 

utcából magadhoz hívnál 2—3 
oly leányt, azokkal meg- 
a szükségeket, gondolat- 

van magárahagyott sok- 

aki egymaga nem 
unkát. A' 

Ezt pedig csak spok teheték 

tok össze és kalákában dolgozzátok, 

meg a földjét, mert nem szabad ma 

cgy barázdának sem bevetetlenül ma- 
radnia a magyar földön. 
Ahol nincsen ki gondot viseljen a 

gyermekekre, mert künn dolgoznak 

mezőn az asszonyok is mind, ott ti 
vigyázzatok a drága magyar élet re- 

étek össze egy-egy 
ker ben, felvállva foglalkozva velük, 

a a régi játékokra, dalokra. Ha 

valamelyik faluban napközi otihont, 
gyermekotthont nyitnak a nyári mun. 
kaidőre, vállaljatok saolgálatot benne 
nagyobb leányok: ki a főzésnél segít- 
sen, ki a gyermekekre vigyá- 
zásban 

Nagyon fontos megkeresni a falu- 
ban azokat az asszonyokat, édesanyá- 

kat, akiknek uruk, legényfiúk katona. 
A csüggedőket, 

csin yhitüeket vigasztaljátok, bátorít- 

sátok, erősítsele na szüks, arjá- 

tok meg helyettük a levelet a frontra.. 

Semmiképpen se érezzék magukat el- 

hagyatottnak, árvának, gyámoltalan- 

nak, hanem lássák és tapasztalják 

meg, hogy a ti segítségetek által a 
nagy család, a nemzet törődik velük, 

zebb áldozatát az életnek: odaadni azt, 

aki a legközelebb áll a szívhez! 

gyengeszívűeket, ki- 

az erdélyi falm magyarsá- 

hogy érdemes meghozni a legnehe- 

Azután nemcsak a szomszédban, de 

otthon is nektek kell a legbátrabbnak, 

tegerősebbnek, legvidámabbnak lenni, 
munkakedvben, lemondásban, áldo- 

zathozatalban jó példával előljárni. 
Ime Juliska, néhány gondolat a há- 

ború idején végzett otthoni munká- 
hoz... Próbáld őket valóra váltani. 
Persze egyedül nehéz lenne, azért is- 
mételten kérlek keresd meg a többie- 
ket is: amit több asszony akar, senki 
emberfia nem akadályozhatja meg..z 
Hát még ha jó dologról van szól 

Várom beszámoló leveled, Isten se- 
gítsen me, 1 

Szeretettel köszönt nénéd: O. M. 

A „Magyar Nép- 

erért tehát érted is küzd: 

Külddbe az előfizetési díjat 
és jelemts be új előfizetőt! 

NÉDÜNK SZELLEMI KINCSEI 

MINDFN HETEN EGY NÉPDALTI! 
Egy asszonynak vala... 

e 

t cszzony nak 

---- 
k e y g 

va -la 

a 

háromtéa -nya: 

Sze-rel-mes vi-vag, szerres vi ás 

Nin - csen, nin — csen. 

2. Hárman ülnek vala, három ablakba: 
Szerelmes virág, szerelmes virág. 

e Házasító dal. 

mincs 



áno esztendeje próbáltam meg- 
bírkó vies- 

a vizsgán úgyis elbuktatnak és nem 
érdemes hiába kiínlódni azért, hogy 
a végén rosszindulatú, nevető ide- 
onteb tudatlannak, tanulatlannak 
s főképpen felsőbb tanulmányok 

folytaasára éretlennek nyilvániisa- 
Már második éve mult, hogy 

kihúztam a lábam a középiskola ka- 

m megett, nen merem 

nekivágni annak a bizonyos babér- 
koszorús vizsgának, amelyet akkor 
már hét poszfállyai is vígan zseb- 
revágtak merészebb fiatalok. 

Egyedüli vigaszom az volt gete 
a éeé terméketlen áéletfor 

hogy nem voltam ég magem 
szég Erdély bércei között a hozzám 
hasonlóak közül. Szülőfalum szelád- 
hajlatú dombjain is akadt néhány 
jelölt cimbord, akikkel náphosszdt 
feküdtünk nyaranta a templom tö- 
vében a cinterem édesalmafái alatt 
és „készültünk" az életre. Bámuliuk 
a futó felhőket és vártuk, hogy 
kor pottyan egy-egy jó érett, ká 
ádesalma a szájunk közelébe. A jat 
megrázni munkát jelentett volna s 
z 

y 
egészen tevékeny életforma le- 

helett a mienkhez képest. Még olvasni 
is lusták voltunk. Különben sem volt 
már olyon könyv a faluban, amelyet 
jegalább ne olvastunk volna 
már el. Örömujjongással fogadtunk 
elykor egyegy sárgafedelű könyv- 
atjdonságot, amelyet néhány oldal 
után, csalódottan, kiábrándultan 
dobtunk el. 4bban az időben olvas- 
tam el ötödször a Lear királyt és 
vizedszer a Toldi szerelmét. (Úgy- 
látszik, mégsem volt annyira ha- 
szontalan, meddő és hiábavaló az az 
időszak.) 

Volt egy kutydm akkoriban, „aki 
mapi „munkánkban" hűséges segitő- 
Társunk volt és mellettünk hasalt 

y bojt a Ka- 
kámok oltvááló lábai 

Boldogalt urfikorom hajnalán már 

jeskenye Te 

torz kis csutakok voltak, mint egy 
nagyon ggees tacskóé, teste pedig 

ölk, mint a selyempincsié. Rossz- 
ndnzaén iegenem azt mondogatták, 
hogy csúnya, mint az ördög, de én 
csak nevettem és váltig Mirdettem, 

hogy keíy mellett rettentően 

okos, talán okosabb, mint az egész 

községi slróság vagy mondjuk, 
tíz presbiter 
Nemcsak okos, hanem fürge is 

Poré mint egy ördögfióka. Elfogta a 
mezőn a varjút, macska pedig egy 
sem állhatott meg a környéken. Ki- 
vétel csak a három házi macska volt, 
azokkal col y tányérból lefetelte a te- 

A harmatos nyári reg- 
gel arra köredte fel, hogy a Borzi 

Tettentően „fog" valamit az abla 

kom alatt. Úgy csaholt, mintha leg- 
boa vaddisznót hajta na és érze t 

ngján, hogy engem szeretne ki- 
kigb Mikor rövidség okáért ki- 
másztam az ablakon, örömében úgy 
felsévított, mint egy kismalac. Ket 
hátulsó Tábával cigánytáncot járt, 
első lábai között valami barna na gom- 
bolyagot szorongatott és úgy csa- 

holt, hogy szakította szét a dobhár- 
tyámat. Kiszedtem a lába alól a fur- 
csa gombolyagot s megállapítottam, 

hogy abizony egy pici kis megei nyu- 
lacska. Hátsó ballába úgy lógott 
seegénykének, mint egy rongydarab. 

Még látszott rajta a Borzi fogahelye. 
Annyira megijedt a kis jószág, hogy 
makogni sem mert, a szíve za- 
katolt, mint a gyorsvor 

vorsan elvittem az izcs hor- 
dóhoz és belemártottam a törött lá- 
bDát. áéhatólag jólesett és csendese- 
dett a seívverése is. Felvittem a tor- 
nácra és bedugtam a tyúkok tojató 
mádm ba, két ke endermagos jérce 

mellé. A jércikék ijedt káró 
forett a hivatlan vendéget 

magában szepet növ 
Végre volt tartalma az é 
Valamennyien aranuiak, 

a nyuszi gondosásái végeztük 
nyáron át 

Csak akkor láttam, hogy 
munkát ad, még egy ilyen kis 

m Id 
Máh n 

úgy kifejlett, min g iga 1 
nyul. Sokat foglalko 
sem lehetett megszel íe 
ember közelségéi sem tűrhett 
kor megközeltettem egy-egy 

Ilucernával, olyan ugrálásba k 
hogy tö Te össze magát a ket 
csán. 

őÖszre már 1gy kihízott, mi 
hathetüs malac. Ha ma j 

vadászidény y, jó erprelkda es. 
lőle – szédítettem a cimborá 
addig ugyebár mégsem de 
tani az életét. Már vég 
almaszüretnek amikor 
tam, hogy estére rerítekre 

fegyvere a ogő 
tomra osak a szomszédban 



a b mkomat 

enni, késsel kelt végét 
üles élete fonalának. Jól 

fentem a konyhakést és kimen- 
az óba. Mikor meglátott a tálló 

olyan ugrál ílásba kez eit, 

gy egy kicsit meg is 

tam, mert úgy elkezdett nyá- 

mi, mint egy macska és kínjában 
és pengéjét harapta. 
. A fene egye meg —- dühöng em 
hát nem lehet egy yen kis ko- 
ssal elbánni?! Amíg töprengtem, 
bezzeg dolgozott. Evickélt, mint da 
ea pisztráng és véletle enül 

en 
oer mindemit, — kapta an el 

kezem s úgy felákö- evdgt »gy 

nyekkent. 
berohant a jászol alá. Kínlódjék vele 
a hóhér kötele, hiszen ki sem állha- 
tom amúgysem a nyulhúst, döbben- 

és elkezdtem 
Nem akart az istennek sem 
a bestia. Majd leettem a kezem mér- 
gemben. Berohantam a konyhába és 
kihoztam a ajdzni gazdaság egyeé- 
len maradványát, egy jo szíjostort. 
Úgy kivertem az istállóból a dögöt, 
hogy a lába sem érte a földet. Még 
az udvarról s a cinteremből is ki- 
hajtottam. Menjen az istennyilába a 

valyás. 
Fete szalonnás-rántottát vacso- 

ráetam hat tojásból s utána elm 
tem a szövetkezetbe politizámi. Már 
sokan voltak ott s fetgterea egy le 
gényke ee 
– Tudjá enrvretm — 

olyan röv r sohasem láttam. 
ránpé szalonnája volt. Bottal ütöt- 
tem le a kertünk alatt, mert nem 
tudott szaladni. Biztosan elvágta a 
kasza a lábát. Olyan paprikást fő- 
zött belőle jeemmydke hogy tízen 
ettünk belől 
A beletek nbrrlenit, — dühöngtem 

magamban, — hát nektek házlaltam 
én egész nyáron át azt a hitvány 
nyulat! Még szerencse, hogy nem 
voltam éhes, ez megvigasztalt. 
Kértem hát én is egy hosszúlépést 

és bosszúságom kellőképpen paás- 
toljam, emásre rágyújtottam egy 

„koporsószegre" 

Dicsőség legyen Sztalinnak" 
— gy jmánkoznak egy sertéshízla alókó isméát emioemá változtatatt 
elyiséghen Moszkva környeékém - 

holsevisták, hogy Szav jeloroszországhan 

ván, a Vöröshadsereg 

tözcrvervdének hadnagya, 
maradt ekénvségéel 

tisztviselő 

övetkező 

legyvenhetedik évemet tiprom 

ágban gyári 

sálées összeget. Fele- 
vónő segített ebben a 

ány és egy fiú gyer- 
háború első két évé- 

nia lakóhelyünket és mint 

öl állíják arz angolszászak és a 
„vallásszahanság van! 

129-k könnyű tüűzérezredbe Itt kap- 
tam meg a hírt, hogy november vé- 

gén a feleségemnek is el kellett hagy- 
munkás- 

népbiztost egy Volga melletti hadi- 
egar a yeo szállították. A Krivoj 

Rog körüli harcokban 

oly nagy veszteségeket 

hogy átszervezés és 
miatt elszállítottak a Moszkva megyei 
Bulogova községbe. Tet magára von nta 
a figyelmet a kolc 

a templom körül tevékeny- 

sége. Villákkal, lapátokkal, gereblyék- 

kel er seforf a templo- 

mot övező k a templom 
évek során reenylt trágyát szórtak 

szenvedett, 

t 

széjjel. Kérdésemre egy lapáttal fog- 
lalatoskodó öregember megmagya- 
rázta, hogy a járási köz 

csára az 1931- től 

az eznedünk 

ámemelés 

tövében 

paran- 

Aztán talpraszökött és 

maradt. 

néze 

De most végre szabadon 

Szratnnak a parancsára, legyezte 
eg az őr. 

Van e bapjuk? — kérdeztem az 
öreget, mire a kolchoznikok elmonda- 

ták, hogy a pópájukat még 1928- ban 

elhurcolták és azóta se tudják a sora 

sát. Az istentiszteletet azonban a kolcs 
hoz irodaszolgája, Omelján fogja ces 
lebrálni 

Az első stemtisze el 

Vasziljew. elment a 

lomását így ntalj 

Tömjén és mirha helyett valami 
orcsavaró és köhögésre késztető füst 

csapta meg az orromat és bármenya 

nyire is igyekeztek a 14 évi használai 

nyomait és sza ü i 
kis mértékben 
nagyon is kopott, piszkos és szennye 

alkalmával 
mplomba és vala 

A félhomályban egyetlen viasz-a 

gyertya pislogott és sárgás fénnyel vk 
lágította meg az egyetlen képet, mely- 

ről eegn váltó szenvedésteljes arca 

n vörös " 

Megjelent a pap. 
Siri csend lett, a jelenlévők lgye 

keztek a köhögést visszatartani. 

Az össz együrt, megfakult, 

p 
felső öltözéke úgy lógott a szűk vál- 

lain, mint a téli bunda a lőcsön. 

mindie 

Azután a nála levő jegyzékről le 

olvasta: 

Dicsőség tegyen a Arisztn hlte 
megváltójának és oltalmazójának, 

mi Szovjet hazánk hős edetmeojé 

nek, József Visszarinovics Sztálinnak, 

úgy a földön, valamint a menrmielk 

en – Ámen. 
Azután a járási pártirodában elk 

szített prédikációhoz fogott, amely 

szerint a kolchoznikoknak ezek után 

még több odaadással, önérdek felál 

1 dole 

A prédikáció befejezése atán énel 

hangon ráhúzta 

Irgalmazz nékem Tsleh Irgalm 

és ezzel az istentiszteletet be is fe 

Én végtelenül meglepődt 
folytatta az elbeszélést Vaszil, 
ezen a határtalanul cinikus és 

telen bolsevista valláscsúfolá 

sokáig magambafojtva megbomaok 

zásom, kénytelen voltam hallgalin 

tom a az egész világnak 

a Szevjetekné 
lap 



EMKE E POsra 
Az Emke falulátogató munkája. 

Legutóbbi számunkban az e 

falulátogató munkájáról beszámolva 
usaly község helyzetéről emlékez- 

nk meg. A 980 főnyi összlélek- 

zámú falúban 280 magyar él, a la- 

kosság 2890 a, akik a falu legszegé- 
yebb rétegéhez tartoznak. A község 

határában levő ingatlanok területe 

magánterületben 1590, közterületben 

790 holdat tesz ki. A magánterület 

é nem túlságosan sok 980 

e a szilágysági vi- 

szonyokhoz képesi elfogadható szám- 

nak látszik A vagyontalan családok 

azonban csak mind magyarok. A 

román földreform során a erkvarok 

egy holdat, fél holdat kaptak Mégis 

szégény magyarokban csodálatos 

életfenntartó erő és áldozatkészség 

van A román uralom alatt nemcsak 

templomol fedlék be, hanem ön- 

relkmól papilakot kezdtek épí- 

ni. A lakás ugyanis egyben fe- 

mára, 

majdnem teljesen 

felépült, készen vannak a falak, rajta 
ablakok berakva, 

pengő hiányzik a 

A híveket a számukhoz 

megterhelést je- 

tő épfikezési költségek kimerí- 
ették. 

mikor az Emke falulátogatása so- 

akartunk nekik, 

zt kérték, hogy inkább segítsünk ne- 

kik a papilak befejezésében. Előbb e 

lerítt róluk a egénstő Az 

gatása 

Szabó, Török, Nagyszesgi stb. Még az 

újabb időkben is gyakoriak voltak a 
vegyes házasságok, amelyeknél min- 
dig a m 

helyzetet 
illeti, a református felekezeti jekola a 

bevonulás óta tanerő hiányában Be- 

szüntette működését. 42 református 

gyermek, 160 román gör. kat. vallású 

román gyermekkel együtt a kusalvi 

magyar állámi, de román tannyelvű 

iskolába jár, amelynek nincs magyar 

tagozata. Még szerencse, hogy a tan- 

testület néha-néha magyarul is ta- 

nítja őket. 

Amint látható, egy ilyen Szilágy- 

megyei tanulmányút igen sok érdekes 

megállapítással jár, olyan megállapí- 

tásokkal, amelyeknék feltétlenül szük- 

ség van az e segítő és támogató 
munkájára. 

Ujabb tagbelépések 

Április 2-án 
lóna ö,ene latogatta meg 

Kiss Károlyg tanfelügyelő és op 

Pál népművelési titkár tartottak 
adásokat, Lengyel Mária tanító 

énekelt és a műsort a magyar His. 

gyediziglen 
tésre. U Jgyan 

majd 2 film került STr 

Április 23-án a népművelési szere 
vény Bonchida, Kendilona, Dobok 
Páncélcseh, Hidalmás, 
bor, Váralmás és Bánf u 
ségekben az oda kitelepített 

lá 

A Szilágy-megyei Czigányi község- 

ből 11, Szilágypanit községből pedig 

új tag jelentkezett az Emkébe 

Palkó Gyula ref. lelkész buzgólko- 

dása folytán. Révről Szász Ernő igaz- 

gató küldött be 25 új jelentkező ta- 

get. A Hangya-központ segítő támo- 

mellett Parajról Zsigmond 

Elemér 4, Székelykeresztúrról Útő Ti- 
bor 8, Székelyudvarhelyről Márton 

Dezső 14, ésről Gámentzy Zoltán 

16, Csíkszeredáról Baczó Béla 7, Szi- 

lágysomlyóról Juhász Ferenc 9, Ba- 

rótról Nagy Sándor 6, Gyergyószent- 

miklósról Cserják Gyula 2, Désről 

László Zoltán 3, spnhvény 

Márton Lajos 4, Kolozsvárról Ugrai 

Ferenc 15, ugyanonnan Höhn Károly 

15 új tagot jelentett be, illetve gyüj- 

tött, akik túlnyomó részben a Hangya 

központjának ikalma 

zottai. A Hangya központja már ed- 
dig is sok esetben adta 

gát az Emke célkitüzései irán meg- 

értésének, jóleső örömmel ve- 
szünk tudomásul. 

Várkudból cspr János 20, Csicsó- 
az 

untaika a 

magyaroknak 

a románok az 

az 1900-as évek. 

Ez az k ot azóta 

ml tt. A román csal 

dig Lukács Irén 27 
új tagot jelemtettek be az Emkébe. 

tanúbizonysá- 

látogatta meg, 

azonban nem volt, mert a legtöbb h 

helyen nem állott megfelelő helyi 

rendelkezésre, továbbá a zsufolt 

programm miatt nem volt idő előa 

tartására sem. 

Újabb ők megalukulds 

1944. márc. 19. Kisilva ( 
Naszód m.). Titkár Molnár Mi 
tisztikar további névsorát 

hnök Gáspár 

ref. lelkész, alelnök: vitéz Bartha Já 

nos, titkár Konrádi Irén, pénztá 

Lázár Ádám, ellenőr Szilágyi Ferene, 
vál. tagok. Vajnár János, Kovács 

renc, Márton Péter, Konrádi Andr 

Bartha János ifj. Andrásé, Szász 

hál és Kővári Elemér. 

máre 1. Csicsógyőrgyfai 

(sok Doboka m'). Elnök Lak 
Ferenc körjegyző, alelnök Ba' 
Károly, titkár Lukács e pénzt 

Ambrus Rózsi, vál. Köt 

Lajos, Németh Feme téz Szé 

jos és vitéz Incze Sándo 

A közlést folytatjuk 

Alapítva: 1899. 

Kartelen kivül! 

Kolorsvár, Horth y-út 6, 

Magyarország egyedüli állami srdekeltségü színmagya 
biztositó szövetkezete. 

A biztosítás minden ágával foglalkozik i 
díj- és feltételek mellett. Vezér, fő- és he 
minden városban és községben 

Vezérképviselőségek Erdély tsrületént 

Marosvásárhely, Sréehegyietér 28 sz. 



or. dörögnek a légvédelmi ágyuk 
Mi történik a levegőben, ha megjelennek az ellenséges repülők? 

tüzérség földi célokra tü- 
ndszerint berovés uútján igyek- 
edményt élérni. Lövegevel a 

jd mögéje szórja gránát- 

ha a célt sikerült , vimába ven- 

.Más a helyzet a légvédelmi 

célból vagy villából, Ezért 

munkáját. A repeszek halálra sebez- 
hetik a gépet, de a pilótát is. Ez ellen 
védekeznek a négymotoros amerikai 

repülőerődök pilótái úgy, hogy pán- 

célmellényt és sisakot öltenek, gép- 

jük könnyen sebezhető részeit pedig 
erősen páncélozzák. 

A ledobott Bbomba mem me- 
rFőlegesen zuhan alá! 

Kevesen tudjak, hogy a gépekre 

tüzelő lövegeknek nemcsak felső 
hanem alsó hatókörük vedelmi ágyúk sok- 

omplikáltabb műszerekkel ok 
A lövedéknek bizonyos időre 

üksége, hogy útját a célig meg- 

Ez idő alatt a cél a levegőben 
lmas sebességgel kanyarog ide- 
ebesséte maásodpercenkint 150 

Lássunk 

e 
y gép, amely másod- 

enkint 120 nétetrel repül, a tíz 
tesz 

A cél tehát nem kevesebb mint 
éterrel, sőt többel változ- 

meg helyét a levegőben! Mivel 
g a tűz alá vett gép sebasem 

og ekvő, 

illetve haladó célokat tüzével kísér- 

hessen, Az ilyen löveg célzókészülé- 

két nem lehet elég gyorsan kezelni 
ahhoz, hogy a csekély magasságban 

elsehamó gépet követhessük vele. 
likor a cél gyorsabb, mint az 

ágyúcsőó irányíthatása, – rajzunkon 
világosan látható, milyen szögben 

kell, hogy az ágyúcső a gépet kö 

is van. Egy nehézlőveg nem annyira 

hogy 

se, ha ez óránkint 450 kilométerrel 

halad, mégpedig 1500 méteren, vagy 

500 vagy csak 100 méteren. A szög 

annál nagyobb, atke mélyebben fek- 

sodperc 

z úgynevezett ,„előretartó szög 
azonban nemcsak a légvédelmi ágyú- 
ra, hanem a bombázóra is érvényes. 

A repülőgépen kioldott bomba nena 
zuhan alá merőlegesen. 
esetben tehetné, ha a gép mozdulatla- 

nul állna a levegőben. Mivel a gég 
nagy sebességgel mozog, az általa ki- 

oldott súlyos bomba parabolikus voe- 

nalban, előrefelé zuhan alá. 
Képünk ezt a kérdést egészen vilá- 

osan megmagyarázza. Feltéve egy 
esetet, hogy az ellenséges gép 5000 

méter magasban kerül tűz alá, viszont 

az ember csak négy kilométerre áll 
lőirányban a tüzelő ágyú előtti tér- 

ben, akkor az illető a leadott lövés 
hangját csak 12 másodperc mulva 

hallja meg, a gránát robbanásának 
hangját pedig csak mintegy 29 má- 

mulva (14á—15 mp). Ha a 

nbázó a végvédelmi ágyú megszós- 

lalása előtti időben oldotta ki bom 

báját, ez előbb érhel talajt a figyelő 
embernél, mint mielőtt ez akár a ki- 
lövés, akár a gránát robbanásának 

hangját meghallhatta volna. 

Hogy a onba miért nem esik 

sz zik a célp ont. Tel az 
a csének a célt 

l nyugodtan tová 
re sághan s ugyanazzal a sebes- 

elyzet még csak kompli- 

Mil ilyem magasra lőhet az el- 
hárító löveg? 

kérdésre lehetetlen egy 

datban válaszolni. A légelhárítás 
ilönféle koliberé lövegekkel dolgo- 

kalibernek megvan a 

ngolszász bombázók leggyak- 
a méter se 

rító ee 
tehát gyorsaság, biztos 

s kitűnő kiszel gáló- 

követnie kell, annál nagyobb lesz mi- 

nél alacsonyabban repül a gép a lö- 

veg, felett. 
Ézért nélkülözhetetlen a könnyű 

légvédelmi ágyú, amely gyorsan ke- 

zelhető ,s alacsonyan repüló gépek 

ellen a T 

hogy az ilyen, rendszerint 

centiméter kaliberú gránát hatása 

csekélyebb, viszont a célnak tűzzel 

való elárasztása sokkal gyorsabb és 

csak 2 

? A gép a gép- 

ről leváló bombának is bizonyos 

előretartó sebességet ad. A pilóta te- 

hát ha egy földi célt akar bombázni, 
nem a cél fölött, hanem jóval előt 

végzi a kioldást. Mennyivel előbb? 
Ezt számot műszer automatikusan ki- 

számítja, mert hiszen itt nemcsak a 

gép sebessége, hanem a bomba súl 

a gép g 
stb is számít. Képünk bemutatja, 
hogyan dolgozik a Degvédelmi tü 
ség a kalibereknek, magasságokna 

st alaposabb, sőt egyszerű y 

kiadósabb. 

im 

g város fe 

hát nem olyan egyszerűen 

egy ellenséges gép fogadása, 

laikus általában hinné és a légvé 
mi tűzérnek ugy sokat kell 

anulnia, míg elsajálítja az egész 
kompikalt rvede tudnivalóka 

A repeszdarabok és a vi 

huó Jövegébtek 

Ha a - ü 

Tendszerint nel 

ember, aki el, 

áték 



égágból zuhan alá. Arra sem számíta- 
mak a kiváncsiak, hogy a repeszek 

cendszerint akkor érnek földet, mi- 
kor a lárma már elült és az ágyúzás 
megszünt. Miután ugyanis a gránát- 

vobbanás hangja másodpercenkint 33 

gnéterrel haladva, igen rövid idő alatt 
Erkezik el a földön álló ember fülé- 

ez, az aláhulló repesz sebessége pe- 
ke ennél sokkal alacsonyabb, vilá- 

gos, hogy a repesz később fogja érni 

ez embert. A repeszdarab csipkézett 
ezélei nagy surlódófelületet nyujta- 
öak és nagyobb ellentállást tanusíta- 

mak a levegőben, mint a sima testek. 

movam Jegnezzób gepmágyá zárcálre 

ae 

e Ga 

Bocan Tehézágy arke 

zok a repeszek, amelyek a gránát 
festéből a föld felé eső részen sza- 
kadnak ki, érkeznek elsőnek a talaj- 
va, mert hiszen a robbanás következ. 

tében bizonyos kezdősebességhez ju- 

ttak. Amelyek azonban fölfelé re- 

agát s áotkem eeek akko 
zzék a szabadban, amikor a 

Erdély hírcsségei 

merték Ma mintegy száz 

vulkáncsúcsra. Lábu 

Sümeg hegye őrzi a titkot 
Séta a kialudi tűzhányó etején, anol egészen kerek a világ — alrt 

1inómi lamos Sebestyén négyszáz évvel ezelőti 

Gátaljáról árnyas epresfasoron át 

visz az útunk a Sümegre, a kialudt 

bánsági vulkánra. Jobbkéz felől vala- 

mi partosabb helyet mutatnak: az 

öregek még emlékeztek rá, hogy ott 
állt valamikor a község egyik része. 

Két része volt a falunak; a tudósok 
kimutatták, hogy a középkorban is 

két „Gatal vagy Gataly volt. Alsó 

és relső. Kolostora is volt, azt még 

első betöréseik idején, 1394-ben dul 
ták fel a törökök. Kitűnű termőföld 
mindenfelé. Gazdag gabonaasztagok 

Szinte el 
sem 
élet volt itt valamikor, igen-igen ré- 

gen. A szem elrévedez erre, meg arra, 

de még csak a nyomát sem látjuk 

mindannak, ami itt rég letünt. IV. 

Béla alapította kolostor Mező- 

somlyói Ágoston-rendi szerzelesek 

Szent Tamásról elnevezett kolostor.. 

A Berzaván királyi malom állt, azt 

kaplák a barátok. Arrébb, keletre, 
sziget, amelyen a Boldogságos Szüz 

tisz.eletére kápolnát emeltek. Még 

arrébb keletre a Megváltóról elneve- 

zett egyház, aztán a mezősomlyói or- 

szágut, hiddal s ettől északra Sándor 
szorn bán birtokai 

Valahol arrébb ma is ke ágra .sza- 
kad a Berzava — de ki tudja, annyi 

száz év óta hányszor változtatta med- 

rét a folyól Ki tudja, merre is állt a 

barátok klastroma, a hid, meg a 
sziget. 

Itt vagy unk a kupalaku hegy lábá- 

nál. Észre sem vettük, hogy emelke- 

dő talajon jártunk. Mögötünk Gát- 
alja olyan mélyen maradt, hogy 

templomostul együtt eltünt a sze- 

münk elől. Csak a mögötlte magasan 

fekvő Kletz-tanya látszik ide Előt- 

tünk a hegy, a hajdan hirneves bor- 

termőhely; ma már csak részben van 

szőlővel beültetve. Kitűnő búza meg 
kukorica is terem rajta. Valamikor 

nevezetes volt itt a chányi féle szöl- 
lészet, meg a hatalm 

megi borok vignettáit, úgy moónd- 

ják, Amerika nagy városaiban is is- 
birtokos 

van a tűzhányón. 

Most már le kell szállnunk a sze- 
kérről, amely idehozott és lassan ka- 

paszkodunk egyre feljebb. Minden 

gazdagabb lesz a 
Igy érünk fel a 

bunknál valam 
1918"* jelzéssel. S 

pompás panoráma. 

elzőkő „MT em 
kor szétfekintűnk a nsrtáró áot 

hisszük, hogy teljesen másféle 

alatt 

csodálkozásunkban cs 

Ki gondolta volna, hogy ilyen s 
lyos kúp legyen a Sümeg 

A csúcsot aakek kökényb 

keressük a régi kráter, vagy v 
alagút nyomát 

de eredménytelenül. csősz is 
talan kutat a szőlőben utána 

denfelől likacsos, 

Eserepeket is, ául 

hogy már a történelmi iek 

megtelepedett az ember e 
vulkán tetején. 

Lassacskán alkony 

„az puszta Somlyónál megsz 
Onnan száguldót vég Temesvár 
Szent Iván napján pénteken hocsá 

Csekély őrsége, népe 
Somlyót - „puszta" Soml 
tán a helység mindjobb. 

Griselini bánsági történeté. 

kúpalakú hegy 
fogadtak a falub 
mekek is egész dé 

alásvtéról 
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kor az útszéli vitvilló tete- 
dióantenna feszül, azt hihet- 

titkos 

cigányok táborában olyan 

apáról fiúra szállett hagyo- 

ra 
iszticizmus és túlzgúfolt kép- 

ITndiában 

volna. 

an, elásott kincseket, túlvilági 

eket s jövendőt látnak. Egy- 

anyától egymásután született 

yermekek közül a hetedik, fiú- 
a kilencedik „természetiő- 

képességekkel megáldva" látja meg 

ilágot. Heteik leánygyermek 

öhar televényéből ideplánm- 

babonák azok a ezellemek és dé- 
melyeknek geregével dú- 

szemnemlátta 

en 

széles s erole séra ind 
ely tökéletes mása Észak-India 

es hasonló szellems öv 

aruzslótudománya. 

el, bűvös szerrel 

ket, 

„Jövőbelátó" cigányok 
nák, amelvekkel ma Is hecsapják Farag ivadékai a hiszékeny am 

Pata k, patak, feszát 
Gyerek Téggél, láss 
Gonosz rontás vess 

Nyomban gyenem 

Erőteljes vízcsobogás jelzi, ha szem- 

melverés történt. Ilyenkor a következő 

„csalhatatlan" módszert alkalmazzák: 

három különböző fáról metszett galy- 

lyacskát patakvízzel telt fazókra he- 

lyeznek. Fontos, hogy a vizet híd alatt 

merjék és pedig a csermely sodrával 

ellentétes irányban. A vízbe most há- 

rom marék lisztet téve, sűrű pépet 

Tőznek belőle. Mindezek után lészörrel 
körültekert varrótűt szúrnak hegyével 

rölrede egy telt toknő fenekébe 

Az így 
előkészített zorakyr fölé tartják a 

gyermeket, kileneszer egymásután egy- 

azon varázsigét mormolva. Ceremónia 

végeztével úgy a teknő, mint a fazék 

tartalma ugyanabba a patakba ör 

dő vissza, ahonnan a vizet merítették. 

Ugyancsak körülményes a gyermek 

örcsös sírását csittító varázsszer. 

leszálló esthomályban, amikor tüze 

gyúlnak Fáraó népének sátrai elő.t, 

az anya, karján a sivalkodó purdéval 

háromszor körüljája a ldobogó mág- 

lgyát, majd három darab szene dob egy 

vizzel telt fazákba. Ezzel a vízzel elő- 

ször a gyermek fejét mossa meg, az- 

után egy fekete kutyát locsol meg 

vele. Végül a csecsemőt patak part 

jára viszi, ahol bűvös szavakat mor- 

molva piros fonralgombolyazot dob a 

vízbe, mellyel együtt nyomban eltávo- 

zik a gonosz rontás. 

A CSODÁS BEÉKAMÁJ 

Ennél is különösebb talán a más né 

peknél is ismeretes lázelleni „gyógy- 

szer" Ennek a receptje szerint három 

békattdő és három békamáj megszá- 

rítva, porrá zúzva pálinkába keveren 

dő. A gyógyital beadásakor előért rig 

mnus tanusága szerint a b kaszer e: 

füstént kiúzik a lázokozó gonosz szel- 

lemeket. C gányhiedelem szerint ugyan- 

is a betegségeket természe fölötti dé- 

monok okozzák, kik az erberek te té- 
be rejtőzve a legkülönfélébb nya a 

talmát nyomban vízbe nem önti, azi 

a beléhelyezett gonosz szellemek és 

ábk egy év leforgása alatt utól- 

étekvszbb talán az oláhcigányok 

súlyos betegség esetén szokásos jöven- 

dőmondása, amikor, élet vagy halá 

bekövetkeztét kell előre „látni", A be- 

teg sorsát ilyenkor va- 

rázs ob segítségével jósolják 

Kerek dobalakú dobozt erztanek 

tetején állatbőr feszül, feneke nincsen 

A felülső állatbőrre jelképes vonala- 

kat húznak, majd 9, vagy 21 vadalma- 

magot szórnak rá és kis faka apáccsal 

ugyancsak meghatározott számú, 9 

vagy 21 ütést mérnek a dob oldalára, 

Abból, ahogyan ütés után a magok a 

vonalak közt elhelyezkednek, olvassák 

ki a beteg eljövendő végzetét. 

klönele furcsa mó szerekkel vé- 

i á rontás, 

dalakon át. 

vissza rejtelmes tudományuk gyökerei, 

Talán India őstalaján csírázott egykor 

az a misztikum, amelynek elferdült 

csökevényeit kóbor nomádnép suttogja 

száirőks rszájra mind a mai napig. 

EZER DARAB kKEDVIZMÉNYES 

KI ERDÉLYBTN 

Az erdélyi juhállomány feljavítása 
és gyapjútermelésének fokozása érde- 
kében a földmívelésügyi miniszter Er- 
dély területén mintegy 1000 darab vá- 

vezményes áron vaáló kiosztását ren- 

delte el. Az akció a földmívelésügyi 

f lügyelete, irányítása és ellenőrzése 
mellett, a vármegyei e asági fel- 
ügyelőségek útján, az attenyésztő 

lebenyolítást. 

Jutlatásban részesülhetnek azek a 

ját hibájukon kívül erősen lecsökkent 

általában nem, 

ként foglalkoztak. 

vagy csak időközö 

logatott minőségű anyajuhnak ked- 

minisztérium erdélyi kirendeltségének 

nyer 

kisgazdák, akiknek juhállománya s sa- 

vagy akik juhtenyésztéssel eddig egy- 

A kiosztásnál 
előnyben é k az 

lyákat id zik elő. Ezzel a 
magyarázható az a különös szokás is, 

amely Húsvét ms án dívk az 
Fából ké zült, 

amelyeket minden jelenlévő ujjáva 

érint. A ládát ekkor piros és fehér 

pamuttal körülesavarva sátorról-sá- 
k zeli pa torra hordozzák, majd egy 

tak Paran teszik el. Vele 
etat 

észtő községek" kisgazdái 
közös legeltetés lehe! své tét 

vtamint a gyapjú és a tejér 

gszervezése érdekében Legy egy k 
segyen 50 vkk 

ÁRU TENYÉSZJUHOT OSZTANAK
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ÚJ GYÖGYSZER A GYERMEK- 
BENTTÁS ELLEN. 

A vala- 

mennyi dán ervoshoz felhívási inté- 

zett, amelyben új találmányról szá- 

mol be A felhívás közli, hogy a kór- 

ház orvosainak sikerült biztos gyógy- 
szert felfedezniök a gyermekbénulás 

ellen, amely Dániában már nagyszá- 
miúű áldozatot követelt. A gyógyszer 
vízben oldott sulfid anyag, amelynek 
befecskendezése után a beteg néhány 

óra mulva már meggyógyul. Az orvo- 

sok egyenesen csodálatosnak minősí- 

tik az új gyógyszer hatását, amellyel 
paár több haldokló gyermaek életét 

ikermt megmenteni. 

A gASSz EGYETEMET GYULAFE- 

HÉRVÁRRA HELYEZTÉK ÁT 

Jassy román egyetemét, amelynek 

város közeléhben folyó harcokra való 

tekintettel el kellett hagynia székhe- 

lyét, Gyulafehérvárra helyezték át 

urra az időre, amig a katonai helyzet 

tővé nem teszt visszatérését. 

Uzenetek a haretérről 

t. Kádár Dombi Mózes tizedes a a Tp. s 

6g00-ről üzeni Homoródszentmártoban 

elnek és hogy egészséges 
ás sok levelet v 

v rériner Füzi János tizedes a a sz. 

já- anyj 
hogy 3ó 

szeretettel 

és testvéreinek, Felsősőfalvára sógorának, 

e aggódjanak r e jól van és egész- 
több levelet v. 

6. Vitéz Gábor reke- honvéd a Tp. 

500-ról üzeni Homoródszentpálra szülene 

és Sajószentandrásra Szabó 

Monkának, hogy ne aggódjanak érte, mert 

jól van és egészséges. Szerető esókjait 

küldi mindannyiuknak. 

6. Tókos András honvéd a Tp. sz. 500-ról 

üzeni Lövétére szüleinek, hozzátartozóinak 

és barátainak, egészséges és szeretettel üd- 
vözli mindannyiukat. 

7. Orbán Sándor honvéd a Tp. sz. 500-ról 

özeni Homoródszentpéterre szülelnek és 

hozzátartozóinak, hogy levelei kérése miatt 

ne aggódjanak, mert jól van és egészséges. 

Kovács Jőzsef őrvezetű E. 4 198. Tp. sok 

jó egészségben üd dvözli szülelt, 
testvéreit, roknait Székesen, Maros-Torda 
megyében. Üdvözlöm az ujság olvasótá- 
borát 

—- 

FIGYELMEZTETÉS! 

Kérjük olvasóinkat, hogy minden- 
nemű előfizetési ügyben a „Magyar 
Nép" kiadóhivatalához, Kolozsvár, 
Brassai-utca 7. forduljanak. Kérjük 

tehát azokat az olvasókat is, akik az 
Emke felhívásai alapján kapcsolódtak 
be előfizetőink táborába, előfizetésük- 
kel szintén közvetlenül kiadóhivata- 
lunkhoz forduljanak, 

ge a ro új előpie tő. 

Zs. J. Kovászna, J Gy Dálnok 
Bortotika E. A. Retteg, R. I 
újfalu, K. D. Szabéd 

ZETÖINKHEZI Hátralék os 
oz tovább fo 

a megye után Szatmár, 
stb. me. egyék rrorak A felsz 
lenleg is kitöltött pos 

ny ?4 évről edig 7.50 pengő 
tési és 420 áler felezéltéaei d 
7.70 pengőről van kiá 
mítássat történik azok 
nek az előfizetésük nem a 
dődött. 

as 
elszó ítás 

Sz. A. Felsőcsernáton. A 10. 
utalvány tévesen volt kiállítva 

dec. 31-ig 15.20 pengő a hátralék 

la az még 5 pengő beküld kérj 

a fennmarad« 
Pótólas simánkse knt 

pénz 


